MEMOPAHAYM O COTPYAHUWYECTBE
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PecnybiMkaHcKoe rocyaapCTBEHHOe TMpeanpusaTMe Ha npaBe XO03ANCTBEHHOrO
BegeHNa «MHCTUTYT apxeonornn um. A.X. MaprynaHa» KomuTteta HayKu MUHNCTEPCTBO
HayKu 1 BbicWero obpasoBaHus Pecny6simkn KasaxcTaH, B nmue eHepanbHOro gumpekropa
Ourap AkaHa, AeiCcTBYIOLEr0 Ha OCHOBaHMM YcCTaBa, C OAHON CTOPOHbI, N KbIPrbl3CKO-
Typeukuin yHuBepcuTeT «MaHac» B nuue Pektopa npod., AOKT. AnnacnaHa >XelnaHa,
[e/CTBYIOWEro Ha OCHOBaHMM YcCTaBa, C [APYroil CTOPOHbI, fajiee COBMECTHO VIMEHyeMmble
«CTOpPOHbI»,

NnpuHMMasa BO BHMMaHWe noTeHuman CTOpPOH ANsa  COTpPyAHW4YECTBa, W Xenas
Cnoco6cTBOBaTb COBMECTHOMY MPOBEAEHMIO UCCMef0BaHUA OOBEKTOB MCTOPUKO-KY/bTYPHOIO
Hacneamsa Pecny6nmkn KasaxctaH n Kbiprbi3ckoi Pecny6nmnku;

M PYKOBOACTBYACb [eMCTBYHOLWMM 3aKOHOAaTeNnbCTBOM Pecny6nmkyu  KaszaxcTaH,
3aK/YMIN HacToALWMA MemopaHayM O B3aVUMHOM COTPyAHU4YecTBe (ganee - MemopaHayMm) U
[lOrOBOPUINCH O HUXKECNeayoLLEeMm:

Cratba 1
CTOpPOHbI HAMEPEeHbI OCYLLECTBNATL COTPYAHWUYECTBO M NapTHEPCTBO HA OCHOBE B3aUMHOIO
[oBepus 1 B3aVIMOMOHWMAHWA 15 COBMECTHOrO MPOBEAEHUS Hay4HbIX WUCCNefoBaHW B
crepyrowmx 061acTax:
- NOAr0OTOBKA U peanu3aLmsa COBMECTHbIX MPOrpaMM 1 NPOEKTOB B 06/1aCTV apXeosioruu;
- NpoBefleHne COBMECTHbIX pPaboT MO BbISAB/EHUID, COXPAHEHWMIO, WCNO/b30BaHUIO W
MOHMTOPWHIa COCTOAHUA 0OBLEKTOB WUCTOPUKO-KYNbTYPHOrO Hac/ieaus ¢ NpUMEHEeHWeM HOBbIX
MeTO/Z0B B apXxeosioruu,
- COTPYLHWYECTBO B MOArOTOBKe KBaIM(ULMPOBAHHBLIX CreuuannuctoB B 0651acTax,
NpeACTaBNALWMNX B3aVMHbI MHTEPEC;
- opraHusauus W nNpoBeAeHWe COBMECTHbIX HayUHbIX CeMWHapoB, KOHMepeHLuH,
KPYrnbIX CTONOB U T.4.;
- 06MeH nybnukaumamu;
a TabpkKe BO3MOXHbl Apyrve HanpasjeHWs COBMECTHOW [eATe/lbHOCTU M0 B3aMMHOMY
cornacuto CTOpOH.

Crtatba 2

B pamkax peanu3aumy Hactosilero MemopaHgyma CTOpOHbI 06ecrneyumBaroT 3awWmTy npas
Ha pe3ynbTaTbl WHTENNEKTya/lbHOMW  AEATENbHOCTM, a TakKXKe 3aluTy pe3ynbTaToB
NHTENNEKTyanbHO AeATENIbHOCTW U HEpa3ralleHNIo 0T TPETbUX NnL.

MpaBa Ha pe3ynbTaTbl WHTENNEKTYyaNbHON [esTeNbHOCTW, SBASOWMECA pPe3yNbTaToM
COBMECTHOW [esiTeNbHOCTN, NpuHaanexar CTopoHamM COBMECTHO.

B cnyyae cOBMeCTHON COOGCTBEHHOCTW Ha pe3ysbTaTbl UHTENEKTYaNIbHON AeATENbHOCTU
Kakgass CTOpOHa BrnpaBe MCMO/b30BaTh TaKoW pe3ynbTaT M0 CBOEMY YCMOTPEHMIO, €C/IN MHOE He
6ypneT yctaHoB/ieHo CTopoHamu. Bonpockl MCMo/b30BaHUS Pe3y/ibTaTOB COBMECTHbIX Hay4HbIX



“ccneaoBaHUiA 6yayT cornacoBblBaTbCsi CTOPOHAMM B KaXK[OM KOHKPETHOM C/lyyae OTAE/NbHO,
MyTeM 3aK/IOYEHNS COornaLleHWiA.

CTOpOHbI HACTOSILLMM COr/allatoTcsl, YTO B TeYeHMe CpoKa [eiCTBUS HaCTOSLLErO
MeMopaHyMa npegocTasnsieMass CTopoHaMu Apyr ApYry KOH(uAeHUManbHas nHhopmauus He
noaNeXxuT nepegade TpeTbUM MLaM 6€3 MUCbMEHHOTO cornacust Apyroii CTOpoHbI.

PackpblTe KOH(MAeHUManbHOW MHMopMaum CTOPOH ONpefensieTcs B OTAENbHbIX
COrnalleHmsaX 0 KOH(PUAEHLMANBLHOCTM MO KOHKPETHLIM MPOEKTaM.

CraTtba 3

CTOpoHblI N0 Mepe HeoOXOAUMMOCTU OMNpefenstoT OTBETCTBEHHbIX MWL, 3a peanv3aluio
HacTosawero MemopaHayma.

Ana obecneyeHns NpPaKTUYECKOrOo COTPYAHUYECTBa MOCAe BCTYMN/JEHUS B CUy
MemopaHgyma CTOpPOHbI 06MEHAKTCA B MUCbMEHHOW (JOpMe CNUCKaMWU KOHTaKTHbIX vy, (C
hamunsgMm M- MMeHaMK,  [O/DKHOCTAMW, HOMepamy  TenehoHOB, (hakCoB W afpecamu
3NIeKTPOHHOM NOYTHI).

Ctatbsa 4
Hn ogHa 13 CTOpOH He Brnpase MepedaBaTb CBOWM Npasa Mo HactoAwemMy MemopaHaymy
MHOI CTOpOHE 63 NMCbMEHHOI0 cornacusa 4pyroi CTOpPOHbI.

Crtatba 5
Mo B3aMmHOMy cornaweHuto CTopoH B MemopaHAyM MOTryT BHOCUTLCA W3MEHeHusA W’
[ONONHEHUSA, KOTOPbIE ABNSKOTCA HEOTHEMIEMOW YacTblo MemopaHayma.
Bce n3MeHeHUs 1 JONOMHEHNS AelACTBUTE/IbHBI TO/IbKO B TOM C/yyae, eC/in OHU CLeNaHbl B
NMUCbMEHHOM BUJE W MOAMMCAHbI YNONHOMOYEHHbIMW Ha TO nnuaMm 06emx CTOpPOH.

CtaTbAa 6

HacToswmin MemopaHayM MNOANEXMWT PeryanpoBaHUI0 Y TONIKOBAHUIO B COOTBETCTBUU C
3aKoHofaTenbLCTBOM Pecnybnmkn KasaxcTaH.

CTOpPOHbI NPUMYT BCE Mepbl K paspeLleHnto BCexX CMOPOB W PasHOracuii, KOTopble MOryT
BO3HWKHYTb B MpOLECCe COBMECTHOM fAesaTenbHOCTM CTOPOH Ha OCHOBaHWM MemopaHayma
LpYXecTBeHHbIM CNoco60M, NyTeM NPOBEAEHNA NeperoBopos.

CTopoHbl 6yLyT NMPOBOAUTL KOHCYNbTauMM MO BOMpOcam, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTb B
OTHOLLIEHUWN UCMNOJIHEHNS NN MHTepnpeTaunn MemopaHayma.

Cratba 7

Niobble pacxogpl, noHeceHHble CTOpOHaMW B pamkax AaHHOro MemopaHgyma, 6yayT
ABNATbCA OTBETCTBEHHOCTHbIO Kax[oh CTOPOHbI, 32 WUCK/IOYEHWEM C/ly4yaeB, OrOBOPEHHbIX
CTopoHamu B MUCbMEHHOI (opMe.

Niobble 0653aTeNnbCTBA UAM pacxofbl, NMOHeceHHble CTopoHaMW [0 fAaTbl NOANMCaHusA
HacToswero MemopaHayma, OyfLyT SBNATbCA OTBETCTBEHHOCTbIO KaXaol CTOpOHbI, 3a
WCK/IIOYEHMEM C/ly4aeB, OroBopeHHbIX CTOpOHaMW B MUCbMEHHOW ¢opmMe. B 4yacTHOCTM, HK
ofHa u3 CTopoH He OyfeT o6s3aHa apyroil CTOpoHe B OTHOLIEHWW TakuX NpeaLecTBYOLLNX
0653aTeNbCTB M PacxofoB, 3a UCKOYeHMeM cny4vaes, Korga CTOpOHbI LOroBOPUAUCHE 06 UHBIX
YCNOBUSAX B MUCbMEHHOM BUJE.

CraTtba 8
lMpoekTbl 1 nporpammbl, MoOAMeXawMe TMPOBEAEHUID B  paMKax  HacToAwero
MemopaHayma, 6yAyT perynumposatbCsi [OMOSIHEHUAMM K HacToAwemy MemopaHaymy (B
thopme [forosopoB u/mnn Cornawexuid). [ononHeHns K MemopaHaymy O6yayT onpefenstb
YyCNnoBus N (PUHaHCMpOBaHME y4yacTua Kaxgok CTOpOHbI, Mocfie TOro Kak OyAeT MnonyyeHo
COOTBETCTBYHIOLLEE BHYTPEHHEE YTBEPXKAEHME HA TaKyt0 AesTeNlbHOCTb



Cratba 9

MeMopaHayM SBNSETCA NOATBEPXKAEHMEM L06POV BONN U BblpaKaeT HamepeHusi CTOPOH O
COTPYLHUYECTBE.

MemopaHayM He HanaraeT Ha CTOPOHbI HUKaKUX ()MHAHCOBbIX 0643aTeNbCTB.

MemopaHAyM He SIBNSETCA HPUANYECKN 00653aTe/lbHbIM [OKYMEHTOM, He WUMEeT cuniy
[0roBopa unu npeiBapuTe/ibHON0 4OroBopa U He CO3[aeT Kakmx-mbo npaBoBbIX 00A3aTe/NbCTB
ana CTOPOH, 3a UCK/OYEHMEM COBMIOAEHNS peXXMMa KOHDUAEHUMAIbHOCTI, NPeayCMOTPEHHOI0
cTatbeil 3 HacToswero MemopaHayma.

3meHeHns 1 gononHeHWsa K HacTosiweMmy MemopaHayMy 0hOpMASOTCS B MUCbMEHHON
(hopme 3a NOAMWCbLID YMONHOMOYEHHbIX Nny, CTOPOH W SABASKOTCA HEOTHEM/IEMOM 4acTbiO
HacTosLlero MemopaHayma.

Cnopbl 1 pasHornacus mexay CTopoHamu Mo BoNpocamM, OTHOCALWMMCS K cepe AeiicTBUSA
HacToswero MemopaHayma, 6ygyT pelatbcs nyTem MeperoBOPOB MM KOHCYNbTauMin Mexay
CtopoHamu. MopAaAoK paspelleHns CropoB WM pasHOrnacuii, BO3HMKAKOWMX NpW peanusaunm
[OroBOPOB (COrNalleHnin), 3aknYaemMblX AN MPOBEAEHUS onepauuii B paMKaxX HaCTOALLEro
MemopaHayMa, yCcTaHaB/IMBaeTCa yKa3aHHbIMW 40roBopamu (CornawieHusmu).

Hactoswumii MemopaHaym BCTynaeT B CU/y CO AHSA ero nognucaHus obenmmn CTopoHamm
N OelicTBYeT A0 MOMEHTA ero pacTopXeHuns obemmmn CTopoHamm no 060AHOMY COrlacuio Un
No >KenaHu ofHol m3 CTOPOH C MpefBapuTeNibHbIM YBefOMAeHVeM Apyroii CTOpPOHbI He
mMeHee 4yeM 3a 10 fgHeil. B cnyyae 4aCTMUYHOrO PacTOPXKEHMS Takoe YBeAOMJIEHME [AO/HKHO
cofepXaTb UH(opMaLUIo 06 UCKIOYaeMbIX MyHKTax MemMopaHayma.

MpekpaweHne paeincteus MemopaHgyMa He OTMeHseT 06s3atensctB CTOPOH MO
AOrOBOPaM W COrnalleHnsaM, 3akntoveHHbIM CTOpoHaMM Ha MOMEHT AeiicTBns MemopaHayma.

Jliobble HeobXxoguMMble yBeLOMJSIEHWA, MPOCLObI, 3anpocbl, 3asaBNeHUS WIN  WHble
AOKYMEHTbI [O/MKHbI OCYLLECTBAATLCA B MUCbMEHHOW (hopMe MO Mo4YTe WAM 3NeKTPOHHOM
noure.

MemopaHAyM COCTaB/fIeH B ABYX 3K3eMMApax Ha PyCCKOM N TYpeLKOM f3bIKax, MMerLLnX
OVHAKOBYO HOPUANYECKYIO CuUIly.

PekBu3nTbl CTOPOH

Pecnyb6nnkaHcKoe rocygapcteeHHoe KbIprbl3cKo-TypeLKnii yHUBEpPCUTET
npeanpuaTME Ha rMpaBe XO03AMWCTBEHHOro «MaHac»

BefleHUA «UHCTUTYT apxeonorun um. A.X. r.buwkek, KbiprbisctaH. [pocnekt  um.
MaprynaHa» Komuntera HayKn YblHrbiza AiiTmaToB Ne56

MUWHUCTEPCTBO HayKu " BbiCLero Ten: +996 (312) 492760

obpasoBaHuA Pecnybnuku KasaxctaH

r. Anmatbl np. [ocTbIK 44

Ten: +7 (727) 236-23-47; 236-29-96

["eHepa/ibHbIV ANPeKToP
PekTop



A. H. MARGULAN ARKEOLOJi ENSTITUSU
(ALMATI, KAZAKISTAN CUMHURIYETI)
ILE
KIRGIZISTAN-TURKIYE MANAS UNIVERSITESI
(BISKEK, KIRGIZ CUMHURIYETI)
ARASINDA
MUTABAKAT ZAPTI

« W» ov 2023

Bir taraftan, Kazakistan Cumhuriyeti Bilim ve Yuksekdgretim Bakanhgi Bilim
Komitesi’ne bagh A. H. Margulan Arkeoloji Enstitiisi Devlet Kurumu adina Tizlge
istinaden hareket eden Genel Mudir Ongar AKAN ile diger taraftan, Kirgizistan-Turkiye
Manas Universitesi adina Tiziige istinaden hareket eden Rektor Prof. Dr. Alpaslan CEYLAN
(ileride birlikte Taraflar olarak anilacaklardir),

Taraflarin isbirligi potansiyelini g6z oOninde bulundurarak, Kazakistan Cumbhuriyeti
yururlukteki mevzuat hukumleri uyarinca hareket ederek, Kazakistan Cumhuriyeti ile Kirgiz
Cumhuriyeti’nin tarihi ve kilttrel miras unsurlarina yonelik ortak arastirma calismalarini tesvik
etmek amaciyla asagidaki hususlar izerinde mutabik kalinarak isbu Karsilikli isbirligine iliskin
Mutabakat Zapti’ni (ileride Mutabakat Zapti olarak anilacaktir) akdetmislerdir.

Madde 1

Taraflar, asagidaki alanlarda ortak bilimsel arastirma calismalarini yulritmek U(zere
karsilikli giiven ve anlayisa dayali isbirligi yapmayi ve ortak olmayi hedeflemektedir:

- arkeoloji alaninda ortak program ve projelerin gelistirilmesi ve uygulanmasi,

- yeni arkeolojik yontemleriyle tarihi ve kiltirel miras unsurlarinin arastiriimasi,
korunmasi, kullanilmasi ve durumlarinin izlenmesi konularinda ortak ¢alismalarin yaratilmesi,

- karsilikli ilgi alanlarinda yiiksek nitelikli uzmanlarin yetistirilmesi;

- seminer, konferans, yuvarlak masa vb. ortak bilimsel toplantilarin diizenlenmesi,

- bilimsel yayin degisiminde bulunmasi.

Bunun yani sira, Taraflarin karsihkli mutabakati ile baska faaliyet alanlari eklenebilir.

Madde 2

Isbu Mutabakat Zapti cercevesinde Taraflar, fikri miilkiyet haklarinin yani sira ortak
faaliyet sonuglarini korumayi ve tglincu kisilere ifsa etmemeyi kabul ve taahhit ederler.

Ortak faaliyetin sonucu ortaya ¢ikan fikri milkiyet haklari, Taraflara mustereken aittir.

Fikri  mdilkiyet haklarinin  Taraflara muistereken ait olmasi halinde, aksi
kararlastirilmadikca, Taraflardan her biri ortak faaliyet sonuclarini istedigi sekilde kullanabilir.
Taraflar, ortak bilimsel arastirma sonuclarinin kullaniimasina iliskin hususlar Uzerinde ek
anlasmanin diizenlenmesi yoluyla ayri ayri olarak mutabik kalacaklardir.

Taraflar, isbhu Mutabakat Zapti kapsaminda birbirleriyle paylasilan gizli bilgilerin diger
Tarafin yazili izni olmaksizin G¢unci Kisilere aktariimayacagim kabul ve taahh(t ederler.

Taraflara ait gizli bilgilerin ifsasina iliskin hususlar, belirli projeler icin ayri olarak
diizenlenecek gizlilik s6zlesmelerinde belirlenecektir.



Madde 3
Gerekli gorildugu halde Taraflar, isbu Mutabakat Zapti’nin uygulanmasindan sorumlu
kisileri belirleyeceklerdir.
Etkili bir isbirliginin sirdurtilmesi icin isbu Mutabakat Zapti’nin ydrdrlige girmesini
muteakip Taraflar, irtibat kurulacak kisilerin soyadlari, adlari, gorevleri, telefon ve faks
numaralari, e-posta adreslerinin bulundugu listeyi birbirleriyle paylasacaklardir.

Madde 4 *
Taraflardan higbiri, isbu Mutabakat Zapti kapsamindaki haklarini diger Tarafin yazili izni
olmaksizin tgtincu kisilere devredemez.

Madde 5
Isbu Mutabakat Zapti’min ayrilmaz bir parcasi olan degisiklik ve ilaveler, Taraflarin
karsilikli mutabakati ile yapilabilir.
Degisiklik ve ilaveler, ancak yazili sekilde yapilmasi ve Taraflarin yetkili tesilcilerince
imzalanmasi halinde gegerli sayilacaktir.

Madde 6

Isbu Mutabakat Zapti, Kazakistan Cumhuriyeti mevzuat hikiimlerine gére diizenlenecek
ve yorumlanacaktir.

Taraflar, isbu Mutabakat Zapti cercevesindeki ortak faaliyetlerin ydritilmesi sirasinda
dogabilecek her tirl ihtilaf ve anlagsmazliklari miizakere yoluyla dostane bir sekilde ¢6zmek
icin her trll tedbirleri alacaklardir.

Taraflar, isbu Mutabakat Zapti’nin uygulanmasi veya yorumlanmasi konularinda
birbirleriy le istisarede bulunacaklardir.

Madde 7
isbu Mutabakat Zapti kapsaminda Taraflarca yapilan her tiirlii masraflar, aksi yazili olarak
kararlastirimadikga, her bir Tarafca bizzat karsilanacaktir. isbu Mutabakat Zapti’nin
imzalandi§ tarihten 6nce Taraflarca Ustlenilen ylkimlGlik veya yapilan masraflar, aksi hususta
yazili olarak mutabik kalinmadikca, her bir Tarafin sorumlulugundadir. Ayrica, aksi sartlar
yazili olarak 6ngorilmedikce, Taraflardan higbiri diger Tarafa karsi dnce Ustlenilen yikimlulik
ve yapilan masraflardan dolay! sorumlu olmayacaktir.

Madde 8
isbu Mutabakat Zapti cercevesindeki proje ve programlar, ek olarak diizenlenecek
sozlesme vel/veya anlasmalarin hiikiimleri geregince yiiritilecektir. ilgili onayin alinmasi
kaydiyla her bir Tarafin faaliyetlere katihm ve finansman sartlari, Mutabakat Zapti eklerinde
belirlenecektir.

Madde 9
isbu Mutabakat Zapti, Taraflarin hir iradesi ile akdedilmis olup, isbirligini
gerceklestirmeye yonelik niyetlerini teyit etmektedir.
Isbu Mutabakat Zapti, Taraflar icin herhangi bir mali yikimlulik dogurmaz.



isbu Mutabakat Zapti, yasal olarak baglayici bir belge, sozlesme veya 6n sdzlesme niteligi
tasimamakta olup, isbu Mutabakat Zapti’nin 3. maddesinde éngdrilen gizlilik politikasina uyma
zorunlulugu haricinde Taraflar icin herhangi bir yasal yikimlulik dogurmaz.

Degisiklik ve ilaveler, yazili sekilde yapilarak Taraflarin yetkililerince imzalanacak olup,
isbu Mutabakat Zapti’nin ayrilmaz bir pargasini teskil edecektir.

Isbu Mutabakat Zapti cercevesinde Taraflar arasinda dogabilecek ihtilaf ve anlasmazliklar,
miizakere veya istisare yoluyla ¢dziilecektir. isbu Mutabakat Zapti’nin konusu olan faaliyetleri
gerceklestirmek (izere imzalanan sézlesmelerin (anlasmalarin) uygulanmasindan kaynaklanan
ihtilaf ve anlasmazlik ¢6zum usul ve esaslarl, s6z konusu sdzlesmelerde (anlasmalarda)
ongorulecektir. ,

Isbu Mutabakat Zapti, Taraflarca imzalandi§i tarihte yiiriirluge girer ve Taraflarin karsilikli
mutabakati veya diger Tarafa tahmini fesih tarihinden en az 10 gin 6nce bildirimde bulunmak
kaydiyla Taraflardan birinin iradesi ile feshedilinceye kadar gecerli kalacaktir. Kismi fesih
durumunda, fesih bildiriminde Mutabakat Zapti’mn hari¢ tutulan hikumleri hakkinda agiklayici
bilgilere yer verilmelidir.

Isbu Mutabakat Zapt’mn feshi, Mutabakat Zapti’mn vyirirliikte olduju dénemde
Taraflarca imzalanan sOzlesmeler ve anlagmalar kapsamindaki yukumlultklerini ortadan
kaldirmaz.

Isbu Mutabakat Zapti kapsamindaki bildirim, talep, basvuru, dilekce veya baska belgeler
posta veya e-posta yoluyla gonderilecektir.

isbu Mutabakat Zapti, ayni ispat giiciine sahip 2 (iki) niisha halinde Rusca ve Tiirkge
Dillerinde tanzim edilmistir.

Taraflarin Adresi ve Banka Bilgileri

Kazakistan Cumbhuriyeti Bilim ve Ylksekogretim Kirgizistan-Turkiye Manas Universitesi
Bakanligi Bilim Komitesi’ne bagl A. H. Margulan Biskek s., C. Aytmatov Cad. No:56
Arkeoloji Enstittist Devlet Kurumu

Almati s., Dostik Cad. No: 44

Tel.: +7 (727) 236-23-47; 236-29-96

Genel Mudur



